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L’1le sans nom

La création

Aprées quelques années, j’ai retrouvé avec plaisir ’ambiance marine pour I’animation
d’un stage qui avait finalement abouti a la création d’une comédie musicale : « Les aventures
du capitaine Dorinouf ».

Aujourd’hui, I’envie de repartir a I’aventure bien apres la premiére création sur le
theme de la piraterie est assez amusante et un petit défi en soi.

Les ateliers attirant de plus en plus d’enfants, ce theme permet un jeu collectif et de
belles parties de plaisir.

Pour moi, cela me permettra cinq années plus tard de retrouver des personnages
endormis tels que le terrible pirate et la courageuse héroine.

L’ile sans nom c’est d’abord 1’envie de partager des belles aventures imaginaires tout
en sensibilisant les enfants a des valeurs tels que I’amitié, la coopération, la protection de la
nature et puis d'un point de vue technique la découverte du travail de cheeur, du chant et de la
danse.

Pour rappel :
les pirates étaient des bandits qui parcouraient les mers pour piller.
Il y a encore des pirates aujourd’hui mais ils ont une autre forme.

Les corsaires étaient les capitaines ou les marins d’un navire portant en premier lieu le
nom « corsaire » qui était rapide et armé par un équipage habilité par son gouvernement a
capturer des batiments de commerce ennemis. ( XV —XIXiémes siccles).

Robert Surcouf né a Saint-Malo en 1773 et mort en 1827 a Saint-Malo

Rappelons aussi les peuplades sauvages qui vivaient autrefois paisiblement sur
certaines iles et qui n’avaient jamais imaginé étre colonisées.

Pour I’auteur, c’est un plaisir de repartir sur des mers imaginaires pour des aventures
extraordinaires en espérant que les jeunes acteurs s’amuseront !

L’ histoire

A un jeune mousse qui en vrai est une fille a qui on a refusé I’embarquement, un vieux
marin raconte 1’histoire de 1’7le sans nom. Nous vivons alors les aventures du Capitaine Belle
de Surcouf et de son équipage confronté aux dangers de la mer dont le pire sans doute est la
cruauté des pirates et du célébre Sadimar vieil ennemi du pére de Belle.



Personnages :

Robert Lefronsec jeune

Robert Lefronsec vieux

Le jeune mousse Mickey qui en vrai est une fille
Belle Surcouf le capitaine du Revanchard

Les marins du Revanchard

Mamy Zaine

Sadimar le célebre pirate

Les pirates du Requinqué vaisseau de Sadimar

Jack au Coco ou le pirate zinzin au perroquet empaillé
L’Hamecgon

Le décousu

L’écorcheur.

Sur I’1le desserte, Tadikwa sorcier cannibale
L’intrprete

Les cannibales

Sur I’ile sans nom :Ouktulami la reine des Nemotiques
Les Nemotiques

Cette picce est idéale pour un atelier théatre et permet aussi aux jeunes acteurs de jouer
plusieurs roles.

A noter qu’il existe une bande sonore pour illustrer le spectacle.

Contacts auteur : Thierry Colard
Route des Caves, 68 5590 Pessoux
083 656920 0473 417764
colard.thierry@belgacom.net
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Tableau I

Le vieil homme et le mousse

Une vieil homme a la jambe de bois apparait sur scene, il est entrain d’écrire a la plume.
Lorsque soudain entre un enfant habillé en mousse la téte basse.

Le vieil homme

Le jeune mousse

Le vieil homme sourit
Le jeune mousse

Le vieil homme

Le jeune mousse

Le vieil homme

Alors mon gaillard ! On va la téte basse et le sac sur le dos ? !
Parbleu y aurait-il trop de marins pour que tu n’aies point
embarquer ? !

Je m’appelle Mickey et je voulais partir a I’aventure en
accompagnant mes amis a bord du vaisseau royal.

L’aventure ! Sais-tu seulement ce que c’est I’aventure ? !
Non ! Justement !

Crois-moi ce n’est pas a bord d’un vaisseau royal que tu vas la
connaitre I’aventure !

Pourquoi vous I’avez connue vous ? !

Oui mon gars ! Je I’ai drolement bien connue I’aventure ! Elle
aurait pu me colter un ceil et une jambe et bien d’autres
cicatrices mais crois-moi, la plus grande aventure fut
d’apprendre a écrire pour raconter le voyage du Revanchard le
vaisseau du Capitaine Surcouf a la recherche de...

Le jeune mousse /’interrompant

Le vieil homme rit

Le jeune mousse

Le vieil homme

Le jeune mousse

Allons allons ! Grand-pére ! On ne me I’a fait pas a moi ! Pour
avoir connu Robert Surcouf tu devrais avoir au moins cent dix
ans et plus une dent !

Ah ! Mais qui te parle de Robert ? ! Je te parle de sa fille mon
gars !Ouais ! Belle de Surcouf ¢’est son nom !

Une femme sur un bateau ? ! Mais c¢’est impossible ? !
On m’a dit que ¢a portait malheur !

Par le diable non !

Ah!Ca!

Sur ce, il arrache son bonnet et on découvre ses longs cheveux de fille.

Le vieil homme

Par Neptune ! Un donzelle !



La fille

Le vieil homme

La fille

Le vieil homme

La fille

Le vieil homme

La fille

Le vieil homme

La fille

Le vieil homme

La fille

Le vieil homme

La fille

Ben oui ! Et voila pourquoi je n’ai pas pu embarquer !
Alors j’aimerais savoir comment a fait votre Belle de Surcouf ?

Elle a fait comme beaucoup ma fille ! Elle a désobéi | Mais la
c¢’était pour une bonne cause ! Venger son pere et accomplir ce
que la vieillesse lui avait interdit.

Quoi donc grand-pere ? !

Trouver le trésor de I’ile sans nom !

A nouveau voila que tu radotes ! Tout le monde sait que tout
cela c’est de la 1égende !

Pardiou ! Pour combien de pi¢ces d’or allais-tu embarquer ? !
Dix piéces d’or pour un voyage d’un an !

Dix pieces d’or ! Par les mille mers c’est une belle

somme !Mais je t’en donnerai dix fois plus si tu acceptes de lire
mon livre et de le raconter a tout qui voudra I’entendre et le
croire pendant un an.

Mais pour avoir autant de pieces, vous devez étre riche !

Je n’ai jamais dit que j’étais pauvre ! Et toi sais-tu lire ?

Je me débrouille !

Alors ?...Affaire conclue ?

Larguez les amarres !

La fille ouvre le livre et commence a lire a haute voix. Pendant qu’elle lit, le vieil homme sort

et on entend de la musique.

La fille

An de grace 1838, moi Robert Lefronsec je suis le seul homme a
faire partie de I’équipage de Belle de Surcouf fille du corsaire
Robert Surcouf, qui dix ans aprés la mort de celui-ci en 1828,
partit pour un dernier voyage a la recherche du trésor de
Barberousse mort prés de trois siécles auparavant et dont la
richesse était inestimable.

Le mousse sort a son tour laissant le livre qui se transforme en livre d’équipage dont
s’empare une femme, c’est Mamy Zaine seconde du Capitaine Belle de Surcouf.
Apparait alors Robert Lefronsec avec son sac sur le dos, c’est encore un jeune homme !

Mamy Zaine

Robert

Et voila I’équipage est au complet !

Madame ! Attendez ! Je dois embarquer a bord du revanchard !



Mamy Zaine
Robert
Mamy Zaine
Robert

Mamy Zaine

Désolé mon petit gars ! C’est complet !
Mais vous devez me prendre !

Et pourquoi ? !

Je porte chance !

Désolé¢ petit mais nous avons décidé de ne pas accepter les
hommes a bord méme s’ils n’ont pas encore de moustaches !

On entend alors la voix du Capitaine Belle.

Belle

Mamy et Robert
Belle

Robert

Belle

Robert prend son sac
1l embarque
Mamy

Belle

Elle crie

Mamy

Belle

Mamy

Et alors Mamy Zaine ? Nous allons larguer les amarres !
Que veut ce mousse ? !

Embarquer !
Tiens donc et pour quoi ?

Pour vous servir comme mon pere a servi le votre aussi vrai que
je m’appelle Robert !

Alors bienvenue a bord I’ami mais prends garde ! Une erreur
une seule et tu te retrouves a la mer pour nourrir les requins !

Vous ne le regretterez pas mon Capitaine !

Mais Belle ! Vous aviez dit...

Pas d’homme a bord mais peut-étre faut-il tre un peu
superstitieux non ? !

Allons ! Faisons voile ! le vent nous est favorable !
Et dites-moi, vous allez demeurer enrobée ?

Mademoiselle ! Je vous ai portée dans mes bras et vous avez
plus d’une fois souillé mes robes alors croyez bien que ce n’est
pas la mer qui me fera changé d’avis !

Et les pirates ?

Au diable vos pirates !

Elle passe devant belle qui rit puis qui donne les ordres.

Belle

Larguez les amarres !



On répete

Belle pour elle-méme

Larguez les amarres !

Bon vent le revanchard et que mon pére soit avec nous !

Tableau II

On entend de la musique et on se retrouve a bord du Requinqué ou trois pirates font

parler un prisonnier.

Jack au Coco

L’Hamecgon

Le décousu

Le prisonnier

Jack au Coco

L’Hamecon

Le décousu

Le prisonnier
Jack au Coco
L’Hamecon
Le décousu
Le prisonnier
Jack au Coco
L’Hamecon
Le décousu
Le prisonnier

Jack au Coco

Allez ! Amenez nous la carte au trésor !

Avance mollusque et prépare toi a souffrir ! Le chef est en forme
aujourd’hui !

Tu ne devrais pas fermer les yeux ! L’Hamecon i va pas te les
arracher ! Pas vrai ’Hamecon ! Ah ! Ah'!

C’est la lumiére qui me brile !

T’es trop resté a la cale comme mon Coco ! Pas vrai Coco ? !
Qui c’est qui est gentil avec Coco ! C’est Jack ! Jack au Coco !

Jack ! Je ne comprends pas comment tu peux parler a un
perroquet empaillé ? !

Dommage qu’il puisse pas répondre ! Il lui dirait combien de
boulets lui ont ouvert le crane pour devenir aussi fou! Ah ! Ah!

A boire ! A boire !

Ne les écoute pas Coco ! Ils sont jaloux ! Et I’autre lui il a soif !
C’est a boire ! A boire ! A boire !

C’est a boire qu’il nous faut ! Oh ! Oh !

Pitié !

Pitié !

Pitié !

Pitié !

A boire !

A boire !



L’Hamecon

Le décousu

A boire !

A boire !

Le prisonnier tombe et fait un bruit proche du boum.

Jack au Coco
L’Hamecon

Le décousu

Le prisonnier

Entre alors Sadimar.
Sadimar

Jack au Coco continuant
Les autres le poussent !
L’Hamecon

Le décousu

Le prisonnier

Les trois pirates

Sadimar

1l crache

Jack au Coco
L’Hamecon
Le décousu
Le prisonnier

Sadimar

Boum !
Boum !
Boum !

Boum !

Alors ? Il a parlé ? !

Alors ? Il a parlé ? !

Pas un mot !

Si! Un seul : pitié !

Pitié !

Ah vous voyez ? !

Piti¢ ! Piti¢ ! J’en ai assez d’entendre ce mot ! Cela fait des mois
que tu nous traines d’ile en ile et pas de traces de cet homme qui

aurait la carte de ce chien de Barberousse ! Que la mer le ravale
mille fois !

Bon ca suffit ! Je suis fatigué d’attendre !
Que I’on fasse venir I’écorcheur !

Ah ! Enfin un peu de piraterie !

Ca nous manquait !

On va enfin voir a quoi ressemble cette carte !
Vous ne pouvez pas me faire ¢ca ? !

Tu ne sais rien de ma cruauté pauvre peau !



Jack au Coco

L’Hamecgon
Le décousu

Le prisonnier

Sadimar acquiessant

Ceux qui t’ont dessiné cette demi carte sur la fesse savaient ce
qu’ils faisaient ! Tu nous as assez mené en avion maintenant on
vate ...

Chef'! Chef'! Vous avez dit avion et on ne sait pas ce que c’est
chef ? !

Peut-&tre que c’est aviron que vous vouliez dire chef ? !
Ou Avignon comme sur le pont chef ? !

Mais non ! Il n’a pas voulu dire mené en bateau voila tout vu
que nous sommes déja sur un bateau ? !

Hé¢ !

Entre alors [’écorcheur un pirate plein de couteaux.

Sadimar
Jack au Coco
L’Hamecon
Le décousu
Le prisonnier

Sadimar

L’écorcheur

Sadimar

Ah ! L’écorcheur ! Tu arrives bien !

Une fesse t’attend !

Que ’on ne fesse pas trop de bruit !

Fesse on semblant de rien !

Non ! S’il vous plait ! Pas la peau de ma fesse !

Si ! Dé¢ja ca sera plus facile pour lire tu ne crois pas ? !
On a beau étre pirate mais tout de méme !

Allez et applique toi I’écorcheur !

Allez viens mon mignon !

Tu vas comprendre ce que c’est que le don d’organes !
Bon ! Ce serait peut-&tre bien de chanter chef ! Je dis ¢a c’est

pas pour les cris mais c¢’est pour mon moral chef !

Foi de Sadimar ! C’est stir qu’on va donner de 1’organe !
Allez tout le monde sur le pont !

Les pirates se rassemblent et commencent a chanter tandis qu’on entend le prisonnier hurler.

Les pirates

Jambe de bois crochet crochu !

Les pirates ¢a diminue !

(Eil de verre ! Dents de requin !

On a toujours quéqu’ chose en moins

Mais c’est fou c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !
Mais c’est fou c’qu’on aime la mer



Et la mer nous le rend bien !

Langue de bois ! Crane de boulet !
Les pirates ¢’est pas complet !
Qui a vu passer sa téte ? !

Sa téte était si bien faite !

Mais c’est fou c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !
Mais c’est fou c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !

Et puis tant qu’on a nos fesses !
On garde encore de beaux restes !
11 faut voir la vie en rose !

Avant de perdre autre chose !

Mais c’est fou c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !
Mais c’est fou c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !

Mais c’est fou ¢c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !
Mais c’est fou ¢c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !

A ce moment [’écorcheur revient du sang plein le visage.

L’écorcheur

Sadimar

Les pirates

1ls chantent et sortent.

Voila la carte chef Sadimar !
La carte au trésor dessinée sur des fesses on aura tout
vu !

Parle pour toi I’écorcheur ! Il nous manque la deuxiéme fesse !
Mais nous allons la trouver ! Aprés tout il ne nous reste plus que
quelques iles a visiter !

Allons que I’on mette dix tonneaux en perce ! Et du thum !

Hourra ! Vive Sadimar !

Mais c’est fou ¢c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !
Mais c’est fou ¢c’qu’on aime la mer
Et la mer nous le rend bien !
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Tableau 111

On se retrouve a bord du Revanchard.

Belle apparait avec Mamy Zaine et Robert.

On entend alors la vigie !

La vigie

Belle

Mamy Zaine

Robert

Mamy Zaine
Belle

Robert

Mamy Zaine
Belle

Mamy
Robert

Belle

Robert

Mamy

Belle

Mamy

Belle

Ile en vue ! lle en vue !
Capitaine ! Capitaine
Une ile en vue !

Une ile en vue ! Selon mes cartes cela doit étre: 1’1le
desserte ! Mon pére m’en avait beaucoup parlé !

L’1le déserte ! A quoi bon jetez 1’ancre pour visiter une
Ile déserte ? !

Mamy Zaine ! Il ne s’agit pas d’un ile déserte mais de
I’1le desserte ! Comme desservir | Débarrasser !

Je ne comprends pas !

Expliquez lui Robert !

Feu le capitaine Surcouf fit escale sur cette ile et il perdit
quelques hommes mangés par Tadikwa le sorcier et ses
cannibales !

Cannibales ? !

H¢ oui ! IIs pourraient vous trouver fort bien a leur gott !
Mais personne ne va me manger ! Je resterai a bord !

Ca ¢a m’¢tonnerait ? !

Et pourquoi cela Robert ? !

Sauf votre respect Capitaine Belle mais les femmes sont
bien trop curieuses !

Oh'!

Allons Mamy Zaine ! Il a raison et puis vous verrez le
sorcier Tadikwa vaut le détour !

Ah ?! Et s’il nous mange !

Aucun risque ! Cette tribu ne mange pas les descendants
de ses amis ! Mon pére était son ami.
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Mamy He bien a quoi ca sert les relations !
Belle Bon allons-y !

On entend alors le chant des cannibales qui accueillent Belle et ses hommes.
Tadikwa et les cannibales apparaissent et commencent une danse d’accueil.

Belle Salut a toi Tadikwa ! Je suis Belle la fille de
RobertSurcouf ! Nous venons en amis ! Pour ’honneur
de feu mon pére, je poursuis son réve.

Un interprete traduit ce que dit Belle.
Tadikwa parle dans sa langue et son interprete traduit.
On peut s ’amuser a inventer la langue tant que l’on met les intonations !

Tadikwa Ah ! Tadikwa mangea mangea Roberto volonta

L’interprete Tadikwa dit qu’il aurait bien mangé Robert tant c’était
Un grand homme ! Il espére que sa fille méritera d’étre
mangée !

Mamy Vous entendez Robert ils vous mangerait volontiers !

Et vous aussi Belle !

Robert Silence !

Tadikwa Kwatfa mera ?

Interprete Tadikwa demande ce que tu fais en mer ?

Belle Je cherche le trésor de 1’1le sans nom ! Le trésor de

Barberousse comme mon pére 1’a cherché toute sa vie
tout en servant son pays !

Interprete traduit
Tadikwa explique que des hommes sont venus...

Interprete Bien dees hommes sont venus et ils cherchaient aussi le
trésor mais le trésor n’est pas ici. Barberousse craignait
nos ancétres ! Nous les avons mangés ces hommes !

Et I’'un d’eux avait ceci sur sa fesse !
Tadikwa voulait en faire cadeau a votre pere !
C’est pour vous maintenant !

Sur ce, un cannibale remet un paquet a Belle.
Belle le déballe sans attendre !

Mamy Mon Dieu une fesse ! Une fesse d’homme !



Les cannibales
Robert
Mamy

Belle remercie

L’interpréete traduit

Miam ! Miam !
Silence ! C’est certainement la carte au trésor !
La carte ! Sur une fesse !

Mereci a toi Tadikwa ! Nous allons chercher I’autre fesse
pour avoir une carte compléte !

Tadikwa répond et les cannibales se mettent tous a rire !

Belle

L’interprete

Mamy
Belle
Mamy

Robert

Mais pour quoi riez-vous ? ! Pourquoi rient-ils ?

Le chef demande comment vous ferez quand vous
trouverez la fesse ? | Est-ce que vous mangerez I’homme
avant ou apres I’avoir découpé ? !

Mon Dieu ! J’espére que nous le trouverons vivant !
Alors il faudra lire sur sa fesse ! Le ferez-vous Mamy ? !

Robert le fera !

Je savais bien que je vous serais utile !

Pendant ce temps, les cannibales ont apporté des plats !

Tadikwa invite ses amis a manger.

L’interpréte

Mamy zaine

L’interprete

Pour féter votre visite ! Tadikwa vous invite a partager le
repas !

Et qu’allons-nous manger ? !

Des pirates !

1l traduit a son chef et a nouveau tout le monde rigole !

Robert

L’interpréte
Robert
Tadikwa invite a la danse

L’interpréte

Peut-étre pourrais-je leur faire de la soupe ? ! La bonne
Soupe de Robert lefronsec ? !

Soupe ? !

Je vais vous montrer !

En attendant la soupe, vous pouvez toujours danser avec
nous !
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Mamy

Tadikwa

Mamy

Ah ca c’est déja plus acceptable !
Alors on va danser la gigue ? !

Cognapépéta !

Cogna quoi ? !

Trop tard on entend la musique et une danse ou il s’agit de cogner les postérieurs commence.
Durant la danse on entend des coups de canon !

Tout s arréte.

Un marin

Belle

1ls sortent en courant.

Capitaine Belle ! Capitaine Belle !
C’est I’alarme ! Vite ! Il faut remonter a bord !

Mille sabords ! Je parierai que ce sont les pirates !
Allez vous autres ! Bougez-vous !

On entend alors le tambour qui marque la cadence.

Tableau IV

Sadimar apparait seul en hauteur et harangue ses hommes qui se sont rassemblés en bas !

Sadimar

Les pirates

Sadimar

Les pirates

Sadimar

Les pirates

Pirates mes amis ! La vigie vient de nous annoncer
Que le navire de la fille de mon pire ennemi Robert
Surcouf est en vue ! Cette fois nous terminerons la
besogne ! Nous allons lui montrer comment les vrais
pirates croquent les jeunes pommes !

Ouais ! Pas de quartier !
Pas de quartier !

Cela fait bien trop d’années que je vous promets le trésor
de cette fripouille de Barbe Rousse ! Cette fois ! Je le
sens ! Je le sens a plein nez ! Il est 1a mes amis !

Ouais ! A nous le trésor ! A nous le trésor !

Branle-bas de combat mes amis ! Branle-bas de combat !

Branle-bas de combat !

On entend a nouveau la musique. Les pirates s ’activent . On se retrouve a bord du

Revanchard
On entend la vigie.
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La vigie

Belle sort sa longue vue
Mamy Zaine
Belle

Mamy Zaine

Belle

Capitaine Belle ! Capitaine Belle ! A tribord ! Navire
pirate ! Navire pirate !

Je m’en doutais c’est lui !
Quicalui ?!
Sadimar le sanguinaire !

Mon Dieu ! Nous sommes mortes ¢a y est !
Je vois déja le ciel !

Silence mémé ! Nous allons nous battre et surtout

ne pas céder !

Monsieur Robert ! Que chacun se prépare a défendre
chérement sa peau ! Et a propos de peau, je vous confie
la peau de fesse au trésor !

Branle-bas de combat !

Personne ne répond a l’appel de Belle.

Belle
Un des marins s ‘avance génée
Belle

Le marin

Belle

Le marin

Hé bien quoi ?
Hum ! Capitaine ! Nous voudrions vous parler !
Maintenant ? !

C’est a dire que voila. Quand nous sommes montées a
bord c’était pour partir a la recherche du trésor et puis

pour changer de vie loin des corvées ménagéres et de nos

ivrognes de maris mais la...les pirates...
Quoi les pirates ? !

Ben vous n’entendez pas leur chant ? !

Les marins se préparent et bientot les deux vaisseaux se retrouvent face a face !

Les Pirates chantent ensemble

Belle

Le marin

A I’abordage ! A I’abordage ! A I’abordage !
Nous allons croiser nos sabres et tuer sans compter !
Il n’y aura pas de palabres on est pas la pour rigoler !
A I’abordage ! A I’abordage ! A I’abordage !

Hé bien ! Il faut nous battre ou mourir !

On peut réfléchir ? !

Trop tard ! Sadimar et Belle de Surcouf se font face !
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Sadimar

Mamy Zaine

Coucou les filles ! Regardez qui est 1a ? !

Hé oui ! C’est lui ! C’est moi ! L’affreux Sadimar !
Alors écoutez ma proposition !

Nous avons la carte au trésor !

Nous aussi !

Robert la main sur la bouche de Mamy Zaine.

Belle

Sadimar

Belle pour elle-méme

En réponse

Sadimar

Un temps

Les marins paniquées

Robert

Jack au Coco

Les femmes marins

L’Hamecgon

Silence !
Alors qu’attendez-vous pour aller le chercher ? !

Par respect pour votre pere jeune fille ! Nous voudrions
terminer le travail commencé et couler définitivement
votre Revanchard !

Ah ! Le traitre ! Il bluffe !

A quoi bon ? ! Laissez-nous rentrer a Saint-Malo ! Vous
serez riches et moi, je saurai que mon pere avait raison !
Le trésor de Barberousse existe bel et bien !

Ouais ! Ca pourrait se concevoir !

Mais...mes hommes sont bien seuls depuis longtemps et
comme sur toutes les mers du monde seul le Revanchard
est un bateau plein de chochottes, cela nous ferait grand
plaisir de I’aborder.

Piti¢ Capitaine Belle ! Piti¢ ! Rendons-nous !

Silence !

Allez mes chéries ! C’est vous notre trésor !

On va vous faire le coup de la planche !

Plif ! Plaf'! Plouf ! Glouglou les requins !

Ah!Ah! Ah!

Mon Dieu !

Avant de vous découper en rondelles, on vous fera tout
de méme briquer le pont ! Et puis je crois bien que nos

culottes n’ont pas vu le savon depuis...depuis... Ah!
Mille tonnerres faudrait sentir !
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Les femmes marins Non ! Tout mais pas ¢a !

Le décousu Avez-vous des rats a bord ? ! Nous on en a des tonnes !
Parait il que ¢a fait pousser la moustache ! Faudrait voir
si vous seriez prétes a vous raser matin et soir ! On va
vous apprendre le ragoft !

Les femmes marins Mon Dieu ! Je préférerais encore la cuisine de ma belle-
mere !

Manger du rat ! Je préférerais étre cannibale !
Capitaine Belle ! Empéchez-les !
L’écorcheur Allons les donzelles ! Faites votre choix ! Cette année,

les pirates sont en hausse mais qui pourra faire baisser les
prix ! Requins ! Rats ! Pirates ! Vous avez fait le bon

choix !
Les femmes marins Mais on a rien dit !
Sadimar Alors Capitaine Belle ? !
Belle Tu crois sans doute que je vais écouter les lamentations

de mon équipage Sadimar ?

Continuant a son équipage Vous saviez les dangers qui nous attendaient ! Si vous
préférez retourner a terre pour retrouver votre vie
d’esclave c’est votre choix mais il faudra vous battre

d’abord !

Les femmes marins Mais Capitaine ? !

Sadimar Alors que décides-tu marine d’eau douce ? !
Ah! Ah'!

Belle Nous allons nous battre !

Les pirates Ouais ! Ouais !

Du sang ! Des boyaux ! De la rate et du...cerveau !
Du sang ! Des boyaux ! De la femme sur un plateau !

Les femmes Nooon !
A ce moment Robert monte sur [’avant pont et fait face a Sadimar !

Robert Silence ! Silence !
Sadimar ! Tu es un menteur ! Je le sais !
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Sadimar
Robert
Les pirates roulés

Sadimar

Robert

Les pirates
Sadimar
Poursuivant, a Robert
Robert
Sadimar
Robert

Belle

Mamy Zaine
Sadimar
Robert
Sadimar

Robert

Sadimar

Robert

Sadimar

Robert

Tout le monde le sait !

Tu n’as qu’une demi carte au trésor ¢a je le sais !
Mais nous aussi on le sait !

La ferme vous autres !

Et qui es-tu toi pour oser interrompre ton propre

Capitaine ?!

Robert Lefronsec ! Un homme différent de vous qui
refuse de voir couler le sang de femmes innocentes !

Une chochotte de Paris !

Bouclez-la !

Que nous proposes-tu jeune mousse ? !
L’autre fesse !

L’autre fesse ? !

Oui ! La moiti¢ de la carte au trésor !
Robert ! Tu n’as pas le droit !

Le petit traitre !

Et qui me dit que tu sais ou elle est ? !
Moi !

C’est un peu court !

Pas si court que ¢a pour devenir I’homme le plus riche du
monde Sadimar !

Quel est ton marché ? !

Laissez partir le Revanchard et allons sur I’ile dessert !
Je vous dirai mon plan !

Tu me prends pour un novice gamin ! Tu crois que nous
ne connaissons pas Tudikwa et ses casse-croltes

maison ? !

Soit ! Alors je vous montrerai I’ile ou se trouve I’homme
a la fesse tatouée !
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Sadimar

Robert

Belle
Les femmes
Mamy Zaine

Robert

Sur ce, il descend dans la chaloupe.

Sadimar

Les femmes

Belle

Sadimar

1l se retourne

Les pirates

Sache que ta vie ne tient plus qu’au fil de ta langue mon
gar¢on ! Allez monte a bord ! Et partons !

La c’est toi qui me prends pour un novice Sadimar !

Je vais plutot monter dans cette chaloupe derriere le
revanchard et tu n’auras plus qu’a me récupérer lorsque
je trancherai le filin qui me reliera a lui !

Petit traitre ! Tu vas donc trahir ton capitaine !

Et nous sauver !

Je savais que ce Robert n’était pas clair !

Allons Capitaine ! Souvenez vous que nous avons tous

deux fesses et moi je tiens a ma peau ! Rendez-vous a la
derniére fle !

Mes hommages Capitaine Belle | Mesdames ! Ramez
sec ! Ramez sec car peut-&tre la richesse nous rendra
t’elle amoureux !

Allons Capitaine ! Fuyons !
Fuyons !

Sadimar ! Tu as de la chance que mon équipage soit
exclusivement féminin avec en plus un traitre a bord
mais qui sait, nous nous retrouverons face a face et l1a je
te montrerai que je sais me battre aussi bien que mon
pere !

Je ne demande qu’a vérifier !

Remonter 1’ancre ! Toutes voiles dehors !
En route vers I’ile au trésor !

Youpieee ! !'!

On entend de la musique. Les pirates s éloignent.

Belle reste seule avec Mamy Zaine.

Belle

Mamy Zaine

Mamy Zaine lorsque Robert sera a bord du Requinqué,
nous glisserons vers 1’ouest et durant la nuit nous
reviendrons a | ‘est | Maintenez le vaisseau dans le
soleil ! Nous allons suivre ces pirates !

Mais Capitaine !
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Belle

Mamy Zaine

Belle pour elle-méme

Obé¢issez ! Et pas un mot quant a cette manceuvre ou je
saborde le Revanchard et nous servirons toutes de menu
minute aux requins !

A vos ordres Capitaine !

Quant a toi Robert Lefronsec ! Tu ne perds rien pour
attendre !

Elle sort. On entend alors la musique de féte a bord du Requinqué.

On entend la musique des pirates.

Tableau V

Sadimar et Robert sont cote a cote un verre a la main.

Sadimar

Robert

Sur ce on entend la vigie !
La vigie
Sadimar

La vigie

Jeune mousse, je devrais te jeter aux requins mais grace a
toi ! Nous avons la carte au trésor et nous allons étre plus
riche que Barberousse et tous les pirates des mille mers !

Finalement la vie de pirates a des bons c6tés quand on
apporte de bonnes nouvelles !

Chef'! Chef'! Une ile a babord !
Une ile ! C’est impossible !

Alors ¢’¢était sans doute un banc de poissons !

Sur ce, Sadimar sort son pistolet et tue la vigie qui tombe a l’eau !
Sadimar souffle sur son pistolet et regarde Robert !

Sadimar

Sadimar laisse Robert seul.

Robert

T’as raison petit ! Mieux vaut apporter de bonnes
nouvelles !

Mon petit Robert, je crois que tu ne reverras jamais les
feux de Saint-Malo ! Bon ! Tant pis ! Adieu va !

Sur ce, il plonge tandis que la musique s amplifie.

Jack au Coco

Un homme a la mer !
Un homme a la mer !
A babord !
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Les pirates accourent
L’hamegon
Le décousu

Sadimar

Les pirates

1ls sortent.

Mamy Zaine entre seule avec les marins femmes.

Mamy Zaine

Une femme

Mamy Zaine

Une femme

Une femme

Mamy zaine
Une femme
Une autre
Mamy Zaine
Les femmes
Mamy Zaine
Les femmes

Mamy Zaine

Qui est-ce ? !

Aipas vu !

Robert le traitre ! Il aura préféré les requins plutot que
’or des traitres ou la corde des pendus !

Allons ! Oublions ce passage de notre histoire mes
amis ! Demain nous serons riches !

Et une bouteille de rhum !

Tableau VI

Alors voila ! Je vous ai réuni pour vous proposer un

plan !

Un plan ? ! Quel plan ?!

Nous ne rentrerons pas chez nous les cales vides !
Je suis certaine que le trésor était tout pres tout pres !

Mais c’est trop tard ! Ce sont les pirates qui ont la carte !

Et puis grace a Robert nous avons €vité une mort

affreuse !

Nous battre était mille fois mieux !

Nous battre ? !

Mille fois mieux ? !

Pour la condition féminine !

Pour ?

La condition féminine !

Pour ?

Oh! Cava! J’ai compris !
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Les femmes

Mamy Zaine
Les femmes

Mamy Zaine

Les femmes
Elle le fait
Les femmes

Mamy Zaine

Les femmes
Elle le fait
Les femmes

Mamy Zaine

Les femmes
Elle le fait

Les femmes

Mamy Zaine commence a étre un peu malade avec toutes ces odeurs ¢a la rend nerveuse !

Mamy Zaine

Les femmes

Mamy Zaine

On entend la voix de Robert

Mamy Zaine

Bon si je vous ai réunies ici ¢’est pour une
démonstration !

Ah'! On aime mieux ca !
Et de quoi s’agit-il cette fois ? !

Un démonstration de parfums !

Chouette !

Bon alors le premier ! Il s’appelle brise du matin !
Je vous parfume ? !

Oh Oui !

Ah! C’est frais ! C’est léger !

Le deuxieéme s’appelle : les quatre vents !
Je vous parfume ? !

Oh oui !

Ah ! Oui ! C’est tonique ! C’est vivifiant !

Le troisieme s’appelle : Le pied marin !
Je vous parfume ? !

Oh oui !

Ah ! ca ¢’est plus fort ! Plus accrocheur !

Ils sont tous a une pi¢ce d’or ou dix heures de repassage !

C’est donné !

Oui mais enfin ! On est pas assez riches !

Alors il fallait vous battre ! Moi aussi j’aurais du me

battre pour...

la condition féminine !

Exactement !
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Surprise

Robert

Les femmes

Robert apparait il est trempé.

Robert

Mais qui a parlé ? !
Robert le traitre !

Un fantdme !

Bouh !

Les femmes s’ évanouissent sauf Mamy Zaine !

Mamy

Robert

Mamy les parfume !
Les femmes reviennent a elles !

Mamy

Robert | Mais comment avez-vous fait ? !
J’ai appris a nager !

Mais réveillez-vous Mesdames ! Je ne suis pas un
spectre !

C’est Robert votre sauveur !

Entre alors Belle qui se jette dans les bras de Robert et se retire aussi vite confuse.

Belle

Robert

Belle

Robert

Les femmes

Belle

Robert

Les femmes

Robert !

Pour vous servir Capitaine !

Je n’avais pas bien compris le message mais je savais
que vous utiliseriez la chaloupe deux fois !

Mais pourquoi se souvenir que nous avons tous deux
fesses ? !

Parce que c’est sur les miennes que j’ai redessiné la carte
au trésor ! Si Dieu le veut nous serons les premiers a
accoster sur I'1le au trésor !

Dieu le veut !

Mais qui va lire la carte ?

Ben je ne sais pas moi ? !

Ben, il faudrait une femme qui sache lire...

Et lire sur les fesses en plus...

Sans que cela ne géne Monsieur Robert
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Belle

Mamy

Les femmes

Robert

Mamy Zaine

Belle

Robert

1ls sortent
Belle

Mamy Zaine

Elles sortent !

C’est peut-€tre a lui de choisir finalement.. .

Alors Robert ? !

Bon ! Moi j’ai déja vu pas mal d’horreur dans ma vie
alors je veux bien voir les fesses de Robert si c’est la
condition pour devenir riche !

Ben oui pourquoi pas ? !

Si c’est pour sauver la condition féminine !

Et changer le cours de nos vies...

On peut se sacrifier finalement...

Ca suffit ! Je ne vais tout de méme pas exposer mes
fesses a tout I’équipage !

J’accepte que Mamy Zaine puisse lire la carte mais alors

ne trainons pas !

Allons dans ma cabine ! Nous serons deux ! Enfin je
veux dire nous serons mieux !

Faites vite ! Sadimar doit étre tout proche lui aussi !

Nous avons I’avantage qu’il leur faudra encore
dessaouler !

Mais qu’est-ce que ca sent ici ? !

Le parfum du trésor !

Tableau VII

On entend de la musique mystérieuse et on retrouve Belle et son équipage méfiant sur l’ile...

Belle
Mamy Zaine
Belle

Robert

Comment s’appelle déja cette ile ?
Je ne sais plus !
Alors c’est bien I’ile sans nom !

Le soleil se leéve ! Selon la carte ! Nous devrions
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Les femmes

Belle

suivre sa course jusqu’a midi. Le soleil nous conduira au
trésor !

J’ai entendu du bruit pas vous ? !
C’est moi qui claque des dents !

Il faut tout de méme du courage pour changer de
condition !

Silence !

On entend alors une musique exotique. Entrent alors les danseuses de la reine des

Némotiques Ouktulami.

Tout le monde surtout Robert est sous le charme.
Ouktulami reine des Nemotiques s’ avance.

Ouktulami

Mamy Zaine
Les femmes

Belle

Ouktulami

Belle

Ouktulami

Les femmes
Belle

Ouktulami

Belle

Ouktulami salue vous !

Ouktulami est reine des Némotiques !
Ici pas de guerre ! Pas de cris !

Ici on vient en paix pour partir en paix !
Le paradis !

Sans hommes !

Salut a to1 Ouktulami !
Je suis Belle de Surcouf fille de Robert Surcouf'!

Robert Surcouf n’est pas venu ici mais ami
Tadikwa beaucoup parlé de lui !

Comment parlez-vous le frangais ?
Cours par correspondance !
Beaucoup de passages de bateaux !
Beaucoup de naufrages !
Beaucoup de livres !

Beaucoup de mots !

Beaucoup d’efforts !

Ouktulami sait pourquoi nous sommes ici ?!

Ouktulami attendait depuis des lunes
La femme de la mer a qui le trésor doit aller !

Vous m’attendiez ?!
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Ouktulami La légende de nos ancétres nous le dit !
Les femmes Nous entrons dans la légende !

Nous les femmes !

On aurait jamais cru !

C’est comme marcher sur la lune !
Ouktulami Le silence est d’or.

Les femmes se taisent

Robert Ouktulami sait ou est le trésor de Barberousse ?

Ouktulami /e toisant Les hommes ne peuvent rester sur ’ile !

Belle Robert nous a conduit jusqu’ici. Il a la carte dessinée
sur... sur...

Belle est génée
Robert Sur mes fesses !
Les Némotiques se mettent a rire jusqu'a ce que Quktulami leve les bras.

Ouktulami La légende dit que les premiers mots étaient écrits
sur des peaux d’homme comme Robert!

Mamy zaine Robert le petit dictionnaire !

Robert Ouktulami doit savoir que des pirates nous suivent et
que si la paix doit rester ici, il nous faut partir et vite !

Ouktulami Pour avoir le trésor ! Il faut Robert danser et vous aussi !
Les femmes Encore danser ? ! Décidément !

Belle Vous préférez les requins ? !

Les femmes Dansons ! Dansons !

On entend alors la musique et la danse commence.
Durant la danse, les Némotiques vont chercher un coffre. A la fin de la danse, le coffre est
ouvert ! Il est plein de pierres précieuses, d’or, de diamants et de bijoux !

Belle Merci a toi Ouktulami ! Jamais nous ne parlerons de
cette ile !
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Les femmes Nous en oublierons le nom !

Mamy Zaine Si vous voulez on vous laisse Robert !
Robert Hein ? !
Ouktulami Ah! Ah! Robert courageux mais pas téméraire !

Je crois qu’il est temps de regagner votre vaisseau !
Quand le soleil sera plus haut les récifs empécheront
votre retour !

Belle et son équipage salue la reine et son peuple puis ils remontent a bord.

Belle Et maintenant ...rentrons a Saint-Malo !
Et cette fois, rentrons riches !

Robert Pour le capitaine Hip ! Hip ! Hip !
Les femmes Hourra !

Robert Hip ! Hip ! Hip !

Les femmes Hourra !

1Is sortent. On entend alors la musique des pirates.

Tableau VIII

Sadimar scrute dans sa longue vue.

Sadimar Les voila !
Je savais que cette Belle serait encore plus tétue que
son franscillon de pére !
Cette fois nous ne nous laisserons plus avoir !
Nous allons les découper comme on découpe un
puzzle géant !

Jack au Coco Des millions de piéces !
Pas assez de 1’éternité pour tout refaire !

L’hamecon Adieu le Revanchard !
Bonjour les femmes grenouilles !

Le décousu Et puis apres on part a la péche au trésor !
Cette fois nous tenons ces thons !

L’écorcheur Je sens déja ma lame qui tremble de joie !

Oh faire d’une femme un oiseau sans téte
Voila un cours de cuisine adorable !
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Sadimar harangue ses hommes, gestes a l’appui notamment pour mimer « casser »

Jack au Coco

Sadimar

Les pirates

Pirates sans peur et sans pitié !
Allons-nous nous faire « casser » par des femmes
dont la seule force vive est le bavardage des perroquets ?

Qu’on les empaille !

Si le trésor est déja sur le Revanchard, il sera a nous
quand nous aurons donner aux requins ces marins en
jupons ! Si le trésor est toujours sur 1’ile coulons tout de
méme ce navire qui nous barre la route en oubliant le
code !

Nous sommes des pirates oui ou non ? !

Ouais ! Ouais ! Coulons le Revanchard !

On se retrouve alors sur le Revanchard ou Belle harangue aussi ses troupes.

Belle

Robert

Belle
Les femmes
Belle

Les femmes

Les pirates

Sadimar et Belle

L’heure est venue Mesdames de montrer a ces pirates
que la marine peut aussi étre une affaire de femmes !
Vous voila plus riches que tous les marins du monde
mais il faudra vous battre pour votre part de trésor !
Vous savez tout des pirates de Sadimar mais eux ne
savent de vous que la peur et ’envie d’éviter le combat !

11 faut nous battre ! Il faut oser ! Prenons notre chance !
Rentrons a Saint-Malo pour la vie de chateau !

Mesdames ! Serez-vous a la hauteur ? !
Oui ! Oui !
Alors chantons Mesdames !

Pirates a genoux ! Pirates a genoux !
Les femmes de Saint-Malo

sont reines des eaux 'Ho ! Ho

Les femmes de Saint-Malo

sont reines des eaux ! Ho ! Ho !
Pirates a genoux ! Pirates a genoux !

Etun ! Et deux ! Et trois ! Les gars !
On va couler cette coquille de noix !
Etun ! Et deux ! Et trois ! Les gars !
On va couler cette coquille de noix !

Armez les canons !
Prét a faire feu !
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Feu !
On entend les tambours et les canons !
Sadimar et Belle A I’abordage !
Dans les cris et la fumée, le combat commence et des couples de combattants se forment
On retrouve tour a tour ces couples dans un jeu de scene basé sur les coupures du son et

["immobilité complete de tous tandis que la joute devient aussi verbale que physique.
L’écorcheur et une des femmes

L’¢écorcheur Alors ma petite chérie on veut faire du tricot avec 1I’écorcheur ?

La femme L’¢corcheur ? ! C’est pas un nom pour les pelures ¢a ? !

L’écorcheur Les pelures ?

La femme Les pelures de patate ! Navet !

L’écorcheur Rha ! Je vais te faire voir de pres les yeux noirs du requin bleu !

La femme Allez ! Et poete avec cela ! c’est bien ma veine ! Moi qui croyais
me battre avec un vrai pirate voila que je tombe sur une
chochotte !

L’écorcheur Chochotte moi ?

La femme Bon allez ! On en revient au tricot méme si je préfere le point

de croix ! Et une maille a I’envers et une maille a ’endroit ! Je
passe par ici et je fais coucou par la et hop votre sabre est a
moi !

L’écorcheur est désarmé !

L’écorcheur Battu par une femme ! Par la téte de mort ! Je dois réver !

Mamy Zaine s ’approche avec un gourdin et [’assomme !

Mamy Zaine Pour réver il faut faire dodo Jack au Coco.

Elles I’emportent. Le combat reprend jusqu’a l’arrét suivant.
L’Hamecgon et une femme

L’ Hamecon Ah ! Voila la femme de ma vie ! Celle qui s’accroche a mon
cceur comme je vais m’accrocher au sien !

Sur ce, il montre son crochet !

La femme Accroche-toi a tes illusions mon mignon ! Ton petit crochet ne
vaut pas le détour !
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L’ Hamecon J’aime les femmes qui savent parler aux hommes !
La femme J’aime les hommes qui savent faire la vaisselle !
La femme lui lance un essuie main ! Il I’attrape par son crochet !

L’hamegon La corvée est suspendue ma poulette !

La femme Il reste une assiette !

Elle lui lance [’assiette il est obligé de lacher son sabre pour la rattraper.

La femme les femmes c’est désarmant non ?!

Mamy Zaine C’est méme assommant !

Sur ce, elle ['assomme.
Reprise du combat. Méme jeu.

Le décousu Admire ce corps digne dans découdre avec une femme
malhabile !

La femme Autant de cicatrices sans avoir perdu la langue ¢’est mauvais
signe !

Le décousu Chaque cicatrice c’est un homme que j’ai envoyé en enfer !

La femme Diable que faut-il faire pour gagner son paradis sur terre ? !

Le décousu Je vais te faire une cicatrice sur le coeur !

La femme Bonne technique mais il vous manque mon souvenir ! Ou vais-je

signer sur ce corps zébré ?

Le décousu Ah'! C’est moi qui vais te signer d’une croix !
La femme Ah'! J’ai trouvé !
Attention !

Le décousu se lance et [’évitant elle le pique aux fesses !
1l hurle ! A nouveau Mamy Zaine passe par la !

Mamy Zaine Si c’est une mouche qui vous a piqué que ce soit une mouche tsé
tsé !

Sur ce, elle ’'assomme !
Reprise et méme jeu.

Jack au Coco Mon nom est Jack au Coco ! Et vous ma petite dame ?!
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La femme [’imitant

Jack au Coco

La femme

Jack au Coco

La femme

Mon nom est Jack au Coco ! Et vous ma petite dame ? !

C’est ca moque toi et tu vas voir ce que c¢’est qu’une tranche de
rire !

C’est ¢ca moque toi et tu vas voir ce que c’est qu’une tranche de
rire !

Le chef a raison ! Les femmes sur les navires, ¢’est pire qu’un
oiseau sans téte !

Le chefa raison ! Les femmes sur les navires, c’est pire qu’un
oiseau sans téte !

Jack au Coco s arrétant et hurlant

La femme méme jeu

Jack au Coco

La femme

Jack au Coco

La femme

Jack au Coco

La femme

Jack au Coco

La femme

Jack au Coco

La femme

Jack au Coco

Ca suffit !

Ca suffit !

Il y a des limites !
Il y a des limites !
Raaah !

Raaah !

Raaah !

Raaah !

Aaah !

Aaah !
Alexandrie !
Alexandra !

J’ai gagné ! Par mon perroquet ! J’ai gagné ! Vous ne répétez
plus ce que je dis !

Sur ce, il leve les bras en signe de victoire et la femme lui glisse son épée sous la gorge. Il a

perdu.

La femme

Mamy Zaine /’assommant

J’ai plus d’appétit qu'un barracuda !

Barracuda !
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Reprise du combat ! Il ne reste plus que Belle et Sadimar !
Pour le combat des chefs, tout le monde redevient mobile mais en fond de scene.

Lorsque les combattants glissent a babord, les autres glissent a tribord en se penchant fort.

Belle
Sadimar

Belle

Robert apparait
Sadimar

Robert

Sadimar

Robert

Sadimar

Belle

Sadimar

Robert

Sadimar

Robert
Sadimar
Belle

Robert

Sadimar

Belle

Sadimar

Il semblerait que ce soit I’année de la femme !

Il semblerait que ce soit pour Belle de Surcouf 1’année de trop !

Allons Sadimar sois bon joueur ! Je te laisse ton navire et ton
équipage si tu acceptes la défaite !

Elle a raison Sadimar c¢’est I’année de la femme !
Ah le traitre ! J’aurais du m’en douter !

J’ai choisi le bon parti !

Le parti des femmes ! Non merci !

Nous voila riches pourtant !

Alors vous avez trouveé le trésor !

Hé oui mon chéri !

Sadimar n’est le chéri de personne ! Surtout pas de ces dames !

Et si tu te joignais a nous Sadimar ? !

Me joindre a la fille de mon pire ennemi ? !
Jamais !

Tu oublies d’ajouter : plutét mourir !
J’ajoute ce que je veux !
Maintenant tu vas ajouter ce que je voudrai !

Ta mort ne tient plus qu’a un fil et notre Capitaine est fine
lame !

Ce que tu peux étre rasoir mon garcon !

Allons il est temps qu’on en finisse ! Les requins sont déja a
leurs fourneaux ! Il est temps de leur livrer le gigot !

Sadimar est un pirate ! S’il doit mourir, il mourra en pirate !
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Sur ce, Sadimar s’élance le sabre en avant. Belle [’évite et Sadimar se retrouve a [l’eau.

Mais personne n’entend le plouf. On entend des cris terribles et puis un crane est lancé sur le
pont. On entend un renvoi terrible.

Robert se penche
Belle

Robert

Les pirates

Pas de chance pour lui !

Les requins ?

Pire une pirogue de cannibales ! Tadikwa en visite chez les

Némotiques !

Piti¢ ! Piti¢ Capitaine !

Mamy Zaine ramasse le crdane

Mamy

Belle

Les pirates
Les pirates sont a genoux !

Robert

Mamy Zaine
Belle

Tous

Etre ou ne pas étre pirate !

Il faut reconnaitre qu’il avait de tres jolies fesses !
Qu’on descende la chaloupe et qu’on y embarque ces
enfants de requins ! Aprés tout s’ils rament vite ils sauveront

leur peau !

Piti¢ | Capitaine ! Piti¢ !

Capitaine Belle ! Si nous sommes riches c’est un peu grace a
eux ! Laissons les sur leur vaisseau ! Le temps qu’ils se
choisissent un nouveau chef nous serons rentrés a Saint-Malo !

Et puis la mer a encore besoin de pirates !
Mesdames !Nous rentrons a Saint-Malo !

Hourra ! Pour notre Capitaine ! Hourra !

Les femmes liberent les pirates. On entend de la musique ! les femmes commencent a chanter.

Elles sortent.

Ohé ! Ohé ! Ohé ohé hé oh

Ohé !0Ohé '0hé ohé hé oh !

Oh¢ ! Ohé nous rentrons a Saint-Malo
Ohé ! Ohé ! Ohé ohé hé oh !

L’or est a nous des pieds jusqu’au cou
L’or est a nous, a nous et c’est pas tout !
L’or est a nous les hommes a nos genoux !
Ohé ! Ohé ! Ohé ohé hé oh

Oh¢ !Oh¢ !Ohé ohé hé oh !

Oh¢ ! Ohé nous rentrons a Saint-Malo
Ohé¢ ! Ohé ! Oh¢ ohé hé oh !
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Tableau IX
Apparaissent alors le mousse suivi du vieil homme. Le mousse termine la lecture.
Le mousse C’est ainsi que je vécu de longues années heureux et prospere a
Saint-Malo ! Jamais je ne repris la mer car Belle de Surcouf
renonga a la mer pour suivre sur terre les traces de son pére.

1l a fini sa lecture.

Le mousse Quelle aventure ! Mais comment se fait-il que personne ne
la connaisse ici a Saint-Malo ? !

Robert Pour avoir juré au Capitaine de garder le secret !

Le mousse Le secret ? !

Robert Le secret de 1’1le sans nom ! Nous devions bien cela a la reine
Ouktulami !

Sur ce, il tend une bourse pleine d’or au mousse.

Robert Et voila tes cent pieces d’or !

Le mousse Mais je n’ai pas encore commencé a raconter votre histoire !

Robert Quelle importance ! Ma femme et moi nous te faisons
confiance !

Le mousse Votre femme ? !

Robert Belle de Surcouf! Allez viens je vais te présenter mais n’oublie

jamais ce que je vais te dire ! Pas question de dire devant elle
que je t’ai montré mes fesses !

Le mousse Oh ! Monsieur !

Robert Bah ! De toute fagon la carte de 1’ile sans nous est a tout jamais
dans mon cceur !

1ls sortent. On entend de la musique et le Capitaine Belle apparait avec son équipage pour la
danse finale durant laquelle tous les personnages viendront saluer.

FIN
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